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UN HOMME DE CARACTEREFAITES PLUS D’A

| Plus grosses moissons de niciileur Vous pouvez faire de V'ardent enm:

M. HENRI

BOURASSA

Les hommes de caratére sont ra-
res de nos jours, et Diogene n’en
trouverait guére plus aujourd’hui
qu'en I'an 325 avant 1'ére chretien-
ne,

Aussi lorsque nous avons le bon-
heur d’em rencontrer un sur notre
route c'est avec respect gue nous
devons le saluer.

Ce bonheur nous l’avons. Aussi,
est-ce avec plaisir que nous saluons
le canadien, I’homme de caractére
qui représente si bien de nos jours
la vraie et fiere race canadicnne-
frangaise et qui s'appelle M. Henri
Bourassa. ‘

La tournée qu’il a faite cerniére
ment dans Ontario prouve bien
qu’il est un homme de caractére.
En effet alors que tant d'autres ne
savent que capituler et s'aplatir de-
vant l'anglais, lui au contraire, a le
noble courage de s’affirmer ce qu'il
est en réalité: catholique etcana-
dien-francais,

On sait trop avec quel ceil de
mépris les Ontariens regardent la
Province de Québec. On sait aussi
que la majoritité frangaise de Que-
bec, considére Ontario comme la
terre classique de la francophobie et
de l'ignorauce religieuse. Or, le

spectacle d’un canadien-frangais de
Québec et “'pro Boer”’, parlant car-

droit des gens et sur le pacte solen-

berté entiére pour tous et pom cha-
cun de parler sa longue et de prier
Dieu dans la langue de sa meére.
Cela ne peut constituer un privi ége
c'est l'alpha de 1'article qui porte le
titre de ‘‘droit naturel.”’

C'est a cette noble mission q'e
M. Bourassa s’est dévoué. Il a 1é-
solu de prouver a I'élément anglais
qu'il y a encore des Canadiens-fran-
¢ais guisavent se tenir debout et
qui ont le courage de revendiquer
leurs droits.

En agissant ainsi d'ailleurs, ce
n'est point seulement en faveur de
sa nationalité que M. Bourassa de-
mande I'application du Fair-play
britannique, mais bien pour tous
les citoyens a juelque nationalité
qu'ils appartiennent.

Les protestants et les anglais
d’Ontario ont su comprendre M.
Bourassa; ils ont su apprécier son
courage et sa droiture de sentiment
et ne lui ont pas marchandé leurs
applaudissements. Son passage a
travers la Province d'Ontario a été
une véritable marche triomphale.

Se faisant 1'echo du sentiment
populaire, les journaux de -cette
| province comme le ““Star’’, le Glo-

nel de la Confédération, c’est la li- |

grain. Du grain gros et net

augmente le rendement de 20%.

CRIBLES CHATHAM

S

Capacité 40 & 89 boisscaux
& I'heure.
ettole 1e Blé, le Seigle, le Timeothy, Je Tréfle,
bNXILl Y'Avoin tl",OI;ﬂ‘g le Lin, les Pois, les
Mais utes graines.
rg:nd.lnwnnolr, Alimentation & Vis, facile

A ajuster. .

L'Agitateur empéche l'secombrement et
distribue le grain uniformement sur es grilles.
Le Soulier bas maintient les grilles nettes—
pui autre Crible ne l'a.

Secouement & l'extrémite et sccouement

latéral & ajustement (troi lacgours).
Seize et cribles, graduant quoi que ce
soit; de la graine la plus fin au grain le plas
grossier. Les grilles sont vernicsen laque et ne
peuvent rouiller.

Les criblures sont conservées et servent de

ture.
‘ol"lmonctionno facllement et sans bruit ; combine
1a simplicité au mérite.

Le Crible Chatham se palera plusicurs fois
dans le cours d'aneannde. 1l est la plus grande
source d'économie et de profits qu'il ¥ ait sur la
ferme. Il garantit de plus grosses moissons et
du mefilleur

8'il n'était pas le meﬂlour,dil ne serait p:lls
actuellement en usage sur des centaines de

— de fermes en Canada et aux Ktats-
nis. Il se vend avec ou sans Appareil &

; & votre choix.
PENSES:—Les plus hantes récom-
obtenues & FExposition Universelle de
E: louis; au Pan American, Buffalo; al'Ex-
tion Universelle de Paris, France; Toronto,
%nl Halifax, Charles Bavannah, et

Ji ,ﬁh.

mm.—m:?no Crible est garanti pour
ans. Dure toute la vie.
% expédions le Crible €hatham & tout
fermier sur réception de sa commmande, im-
médiatement, sans Ydomenz comptant et aux
termes de paiement les plus libéranx.

Ecrives ot demandez plus de
ainsi que notre Livre Gratis.
de l'argent avec du Vent.

rense ents,
“Comment faire

.BALANCE A FERME CHATHAM

copraissant le poids de tout ce .

que vous achetez ou vendez,

Trois Genres.
Capacité 2,000 1bs,
Vous avez besoin d'une balance sur votre

ferme. .

Vous en avez besoin tout de suite.

Supposons que vous vendicz des cochons A 5
cenuga. livre, et que vous vous flezx aux
lances de votre marchand, qui sont 1/2) fausses.
Cela signifie une perte de 50 cents pour chague

livres d o pore.
M(l)‘:nsune \'ol\,& vendez 1000 boisseaux de grain &
75 cents. Les balances du marchand ne sont
fausses que de 1/40, mais votre perto ost $18.75.
1a perte sur quelques transactions de cette
sorte achéterait une douzaine dg balances,
Jorsque les récoltes sont pauvres, vous avez
besoin de chaque cuntin gqu'elles peuveqt rap-
porter. Lorsqu'elles sont bonnes, ¥ us n ez
vas jeter votre argent aux vente.
Vous avez besoin d’nne balance. Plus vous
croyez ne pas étre en moyens de vous en pro-
curer une, plus vous en ave: in.
La Balance Chatham est. co struite en trois
genres, et chacun de ces derniers est d'une con-
struction solide et honnéte.
Capacité, 2000 livres, suffls: nte a tous ler
usages. fes arétes aiguisées sont d'acier a
outils trempeéa Ihuile; véritiblement indes-
uctibles.
"ll,ut Balance A4 Ferme Chatiam peut étre
facilement convertie 1 unt:uck. Enmani-
pulant le levier, veus ~elevez la pesanteur des
taillants aigisés ctla t anspo:tez au cadre du
truck. Ceci consarve <es taillants aiguisés et
donne de la solidité : : truck. Lorsque vous
manipulez le levier, eile §'ajusie automatique-
ment. ko est la :’cx}lq bulsncctt:xbnquee en
Janada qui puisse en faire au ant. .
(I‘Ln Nu(llanclo de Perme Cansham est ¢'une

récision absolne. Avani «'expélier une
g\alance de Ferme Thatham. eile est minu-
ticusement inupectée par _ Inspecteur dn
Gouvernenzent. Si elle (st absoloment préeise,
il étampe chvme poids ¢l Chague balace do
sou étampe officielle,

Nous expédierons une Balance de Ferme
Chatham & n'importe gnel endeo t du Canada.
Ne nous envoyez nul argent. Envoyez-nous
simplement votre commande ¢t nons vous
enverrons la balance immédi.tement. Nos
termes de paicment <ont recosnns étre o8 plus
libéranx qui aient ja aais ét« offerts,

Envoyeznous volic noiit % votre ~drosce et
nous vou: enverrops notre b ockurecc a: ernant
les Balances 4 Ferme Chath: m.

Pourquoi ne pas envo:e: la carie postale
aujourd’hui? \

¢ Lrelevage de volailles paie

rément des fidres aspirations frau-;be"' le““World”. le **Hamilton
caiscs et de l'indépendance de sa|Spectator’’ n'ont point ménagé a
race, acclamé par des milliers d’an- | M. Bourassa leur admiration. Résu-

glais protestants ainsi que par les
journaux protestants des denx
partis politiques dans Ontario est
bien propre anous rendre fiers et 4
nous réjcnir.

Pour nous qui, ne croyaat point
A la fusion des races, estimant tous
les peuples trop nobles pour abdi-
quer leurs droits A leur langue et 4
leur caractére distinctif, ne dési-
rens rien tant gque leur union intime
sur le sol canadien, union basée sur
le respect des droits respect ifs sacrés
et inaliénables, nous saluons avec
respect I'homme qui a le courage de
proclamer devant ceux qui sont con
sidérés comme les ennemis de sa na
tionalité, 1'égalité des races et I’in-
tangibilité des dreits de chacune.
Nous saliions avec respect |'homme
qui a osé réver d'éteindre l2s vi-
eilles rancunes, d'apaiser les sécu-
laires dissensions et qui s’est fait le
prédicateur de cette missiom pacifi-
catrice et nons ajouterons méme
civilisatrice.

Chaque pays a ses oracles! Nous
avons les nOtres aussi qui croient
que I'unique rewménde A tous
maux est dans la fusion des races,
c'est d-dire dans 'absoprtion de tou-
tes par la race anglaise.

Ces gens 12 peuvent étre classés
dans deux catégzories. I,’une com-
pruxx eux fllli ne c01111;|i5~(‘!1‘. que
I'égoisme du ““moi”’, dont l'appétit
est insatiabale et qui, pour le sati-
faire, peuvent avaler tous les au
tres. On peut lesappeler des birba-
res pour ne pas dire des anthropop-
hages ils ue se distinguent des bar
bares des dges passés que par le
raffinement de lear cruauté et de
leur hypocrisie.

I’autre catégorie comprend tous
ceux dont I'échine ne sait plus se re-
desser et qui n’ont jamais su ce que
¢’était que d'avoir du cceur et d’ai-
mer sa patrie. Ce sont des avachis
dans tonte l'acception de ['étymo-
logie allemande de ce mot (watch
mou.) Ils sont nés pour !'escla-
vage et s’y préscipitent volontai-
réement par une succession non-in-
terrcmpue de concessions plus *on-
teuses les nnes que les autres

Heureusement pour netre hon-
neur, M. Henri Bourassa. le vail-
lant député de Labelle I' () '
partient pas a la triste classe
fusionistes. Ce qu’il ce
qu'il ne cesse de réclamer A travers

ap-
des

veut,

tout le pays, c’est la justice pour|
tous, c’est le droit pour chacun de|

respirer 'air de liberté dont est im-
prégnée 'atmosphére de |’ Améri-
que, que ce soit avec des poumons
anglais, frangais, allemands, irlan-
dais ou chinois. Ce que M. Bourassa
préche devant la jeunesse canadien

ne-francaise, comme devant les
foules anglaises et protestants, c’est
le respect des autres, c'est 1'union
intime des peuples dans le respact
mutuel des droits de chaque natio

nalité, Ce qu’il réclamene ne s'ap-
puyant que sur les netions les plus
Elémentairas dis drolt natorel, dud

|
nos

1mant la pensée de tous ses confre-
lrvs, le ““Globe’’ ,journal libéral mi-
nistériel disait:*‘Plus M. Bourassa
| parlera, plus il fera ceuvre d’union
pationale’ .
| Voila vraiment un des faits plus
| graves et une des lecons les plus op-
portunes de I'histoire contemporai-
ne du Canada.

Pour
| que

nous, c'est avec bonheur
nous envoyons a l'intrépide

jdéputé de Labelle nos félicitations
pour I'ceuvre admirable qu'il a en-

treprise. Car siavee M. Bourassa

' nous ne croyons pas a la fusion aes
races, avec lni nous croyons a leur
| union intime et fraternelle et nous
|demandons A tous d’y travailler
pour la paix et la prospérité d'un
{Canada tonjours plus beau, d'un
Canada plus fort et plus grand.-Les
Cloches de St. Boniface.

SORE NIPPLEg

Aoy mother who h s had expe
,rience with this distressing ailment
will be pleased to know that a cure
niay be effected by applying Cham
berlain’s Sa.ve as soon as the child
is done nursing. Wipe it off with a

soft cloth b=fore al'owing th2 babe]
to nurse, Many trained nurses use
“this salve with best results. For
sale by B. R. McFadyen
POUR ASSASSINER ROOSE-
VELT
Un prétendu complot tramé par
les anarchistes de la Pennslyvanie,
ayant leurs quartiets 3 Hazleton,
en vue d'assassiver le président
Roosevelt vient d'étre mis 3|
jour. (
[’information fut donné par le|
' chef de Police Adams, avant qu'il se |
suicidat, l
Le ch f a dit qn'il devait ses in-
formations 4 Jan Bartula le Auden-
ried, Pa., qui a dit étre un membre
{de la bande.

[ a donné au chef Adams Ies
noms de plusieurs personnes qui a-
til dit, étaient impliquées dans I'af-
faire. Il ajouta de plus que Czolosz !
qui a assassiné le président McKin-
ley, avait ét¢ un mombre de cette
bande.

%Rheumatic suffreers, can have a
fsaunplc of Dr. Shoop's Rheumatic
;Rcmed}' with book on Rheumatism
by simply writing Dr. Shoop, Ra-
(cine, Wis. This book will explain
‘how Dr. Shoop’s Rheumatic Re-
"medy succes:fully drives Rhuma-
tism out of the blood. This remedy
is not a relief only. It aims to clear
the blood entirely of Rheumatic
peisons, an 1 then Rbeumatism must
die a natural death: Seld hy B. R,

- Nous

yons servir ptement de nos mageasins de distribution i Calgsry, -
Cm.hm. tgsl?:;s & Chatham, Ont.. eg D¢ roit, Mich.

Yhe MANSON CAMPBELL CO., Limitcd, dept. lo. 179 CHATHAM, CANADA

rar-don, Régina, Winnipeg, New “'estmlnater.b?i%

L’¢levage de
tres facile et si

4

Ceux qui vous disent qu'il n'y a pas d

Aans l'élevage de poulets ont d essayer &

de l'argent dans ce négoce en employant elt
poules comme couveuses, et ils auraient tout
aussi bien pu essayer a découvrir une mlso
d’'or dans le jardin anx choux. La mission de
Ja poule est—de pondre des oeufs. Comme
sonveuse, clle n'est pas dans son role. Clest la
Youvragede I’ Incubateur Chatham et Couveuse
et il s'acquitte de sa mission avec an succes

arfait.
’ 1.2 commerce de volailles, conduit comme 1
doit | etre, paye beaucnué) plus que tout autre
négoce p-npi)rtion‘némen au temps qu'il exige
«t au capital requis,
tI)es xn?lliers ({‘elevc“rs de volailles—hommos
et femmes par tout lo Canada et les Etats-
1/ nis—se sont convaincus qu'il est avantageux
délever des mnécw au moyen de l'Incuba-
cur Chatham et Couveuse.
: LIncubateunr Chatham et Counveuse est
honnétement coustruit., Pas de blague.
Chaque pouce de niatériel est ror'npul'eulement
eprouvé; l'appareil est construit d’aprés les
vrais - principes. L'isolement est rfait, lo
thermomeétre est precis et la n-d'oeuvre
parfaite. . L

1. incubatenr Chatham et Conveuse est d'une
construction aussi simple que scientifiqgue—une
femme ou nn(e1 fxl‘lc peut manier la machine dans
ses moments de loisir,

Notre proposition est celle-ci: Nous vous
expédierc s 'Incubateur Chatham et Couveuse,
transport payé, et

Vous ne payez nul argent avant la

By
G
m
Z

ABO NEMENT AUX JOURNAUX

Nous croyons devoir attirer I'at.
tention de quelques abounés re.
tardataires sur la loi concernant
I’abonnement aux journaux.

1. Toute personne qui rerire ré.
gulierement un journal du bureau
de poste, qu’elle ait souscrit ou non,
que ce journal soit adress¢ i son
pom ou a celui d’un autre, est res-
ponsable du paiement.

2. Toute personne qui renvoie un
journal est tenu de payer tous les
arrérages qu'elle doit sur son abon.
nement, autrement, I'éditeur peut
continuer a le lui envoyer jusqu'd
ce qu’elle git payé. Dans ce cas
abonné -est teun de donner en-
outre, le prix de I'abonnemen* jus
qu'an moment du paiement, q:'il
tia retiré ou non le journal du bu-

reau de poste.

3.Tont abonné peut Ctre poursui-
vi pour abonnement dans le district
ol le journal sepublie, lors méme
qu’il demeurerait a des centainesde
lieues de cet endroit. :

4. Les tribunaux ont décidé que
le fait de retirer un journal du
bureau de poste, ou de changer de
résidence et laisser s’accumuler
les numéros 3 l’ancienne adresse
constitue une présomption et une

de fraude.

fin de la Récolte 1906.

Demandez notre joli Jivret illustré intitulé.
“owmn.ent faire de l'argent avec les Poulets.”

PAR LE MONDE ENTIER

DES MILLIERS DE MERES
EMPLOIENT LE

SIROP DU

DR GODERRE

POUR LES ENFANTS

Dans toutes les MALADIES ENFANTINES,
il faut bien admeitre le fait que c’est une
préparation émérite et qu'on n’en a pas

|

exagéré I'utilité. C'est un calmant s@r
et agréable pour la dentition des enfants
et un reméde prompt pour les troubles de
de I'estomac et des intestins.

Les médecins et les nourrices pro=
fessionnelles le recommandent.

Voyez A ce que la signature et le por-
trait du Dr Coderre soient sur I'enveloppe
de chaque bouteille que vous achetez.

B \éfiez-vous des Sirops préparés de ma-
¥ nidre A ressembler & celui du Dr Coderre.

8 Priz, 25¢ la bouleille, ou par lc malle
L s suy réception du prix. ;
: Seuls Propriétaires, THE WINGATR |
CHEMICAL Co. Limited, Montréal, Canada j

STANTON'S PAIN RELIEF,

Remade de famille pour usage interne et
externe.

MILBURN'S
LAXA-LIVER
- PILLS

are mild, sure and safe, and are a perfect

regulator of the system.

They gently unlock the secretions, ¢ ~v
away all effete and waste matter from ti.e
system, and give tone and vitality to the

tion, Sick Headache, Biliousness, Dyspep-
sia, Coated Tongue, Foul Breath, Jaun-
dice, Heartburn, and Water Brash. Mrs.
R. 8. Ogden, Woodstock, N.B., writess
““My husband and myself have used Mil-
burn’s Laxa-Liver Pills for a number of
years. We think we cannot do without
them. They are the only pills we ever
take.”

Price 25 cents or five bottles for $1.00,
at all dealers or direct on receipt of price.
gge T, Milburn Ce., Limited, Toronto,

t.

l
I whole intestinal tract, curing Constipa~
|

POUR RIRE

Quand Henri IV était d’humeur
joyeuse —et c'était souvent,— 1 s
p:rsonnages les plus graves, les
plus ‘‘collet monté’’de sa cour n’é-
taient pas 4 I'abri de ses plaisan-
teries.

—Voyons, monsieur de Bassom-
pierre dit-il, certain matin & son
ambassadeur en Iispagne, momen-
tanément a Paris : contez-nous
votre entrée a Madrid.

—Sire, je m’en fus sur un tout
petit 4non qui. ..

—Ah !ah ! ah ! s'écrie le roi, le
joyeux spectacle : un grand A4ne
sur nn petit baudet !

Mais M. Bassompierre de répli-
quer :

—Sire, je représentais Votre Ma-
jesté !

Au bureau de placement :

I Mc¥Fadyen
l .

~—J'ai & vous offrit; madame, un
{ exeelinnt enisinier,

 primeur. ..

—O1 a-t-il servi ?
—Nul'e part encore, clest une

—Mais ot a-t-il appris son mé-
tier ?

--A I'Ecole des! Hautes
Sauciales.

Mousieur lit dans son journal :

Dans leur dépéche, les Japonais
accusent 3 hommes tués et 60 bles-
R

Interrompant sa lecture, il s'in-
digne :

—Accuser ainsi des malheureax,
dit-il, faut-il &tre liche !

Un homme en vue, de la femille
de Calino se plaint d’étre importu-
ne par de nombreux quémandeurs
d’autographes.

—Si cela continue, fait-il je se-
rai obligé, pout denner satisfsction
a tout Je monde, d’acheter une ma-
caine A écrire!

1 The News—No Pure Drug Couhg(]q“i refu~ent de vendre.

Cure Laws would be needed, if all
Cough Cures were like Dr. Shoop’s.
Cough Cure is—and has been for
20 years. The national Law now(
requires that if any poisons euter
into a cough mixture, it must be
printed on the lable or package.

For this reasen mothers and others,
should insist onhaving Dr. Shoop’s
Cough Cure. No poison marks on
Dr. Shoop’s labels—and mnone in
the medicine, else it must by law
be on the label. And it’s mnot ouly
safe, but it is siid to be by those
that know it best, a trulv remark-

able cough remedy. Take no
chance, particularly with your
children. Insist on haviug Dr.

Shoop's Cough Cure Compare car -
fully the Dr. Shoop package with
othets and see. No poison marks
there ! You can always be on the
safe side by demanding Dr Shoop’s
Cough Cure. Simply refuse to ac-
cept any other. Sold by B. R. Mc-
IFadyen.

LA MANIERE D'EMPRUN-
TER

Dant la salle des Pas-Peidus de
1' Académie de médecine.

X..., le déchkard, qui fait con-
stamment appel au gousset de ses
amis, rencontre L..., qu'il n’a pas
‘ tapé’’ depuis longtemps.

—Ah |ce cherami !s’écrie X...,
venant a jui. Veux-tu étre assez bon
pour me préter un louis ?... Je te
rendrai aprés-demain.

—Non, répond 1'étudiant. Si tu
me I’avais demandé d’une maniére|
simple, loyale, je te l'aurais siire-
ment p1été. Mais tu as une fagon
d'emprunter qui ne me donne pas
confiance.

—Comment cela?

¥ —Omi...

1
|
|

¢h bien ? }
—Eh bien ! si tu avais été franc, |

] . . a
]tu m’aurais dit : Veux-tu étre assez

béte, assez stupide pour me prater

Etudes run louis ? et alors, sans doute, te

I’aurais-je donné.

CONTRE LES LORD>S

la

[Lodre=,

Par un vote de 208 contre 69,
Chamore des Communes
Angleterre, a adopté en scconde
lecture le projet de loi amendant|
la loi des terresen [rlande, prés nté
par le parti nationaliste. D'apres
la nouvelle loi, le pouvoir des com-
wis~aires des terres d'acquérir des
domaines, de les vendre aux tenan-
ciers etde fournir i ceux ci des
avances de fomds a cette fin, et
étendu au point qu'ils pourrout
acheter, par voie de compulsion, les
terres de lord Cl-nricarde et autres

[.es commissaires seront autorisés
a fixer eux-mémes le ; rix des terres
ainsi acquises.

Les unionistes se sont opposés a
la mesure qu'ils qualifient de
fiscation pure et simple.”’

Le procureur général pour 1'Ir
lande, M. Cherry, a approuvé le
principe de la mesure au nom du
gouvernement, mais a déclaré qu'en
conséquence de la pression des af-
faires, elle ne pourrait devenir loi a
la présente session du parlement.

‘ con-

Douleurs

Les douleurs dans la téte — ainsi que les
leurs ailleurs ont leur cause, La douleur n
autre chose d'ordinaire que la congestion, 1a
pression du sang. |

C'est au moins ce que dit le Dr. Shoop et
le prouver il a créé una petite tablette rose,
tablette qu'il a appelée “Tablette du Dr, S
contre le mal de téte”” — (Dr. Shoop’s Headach:
Tablet) soutire doucement la pression du sa
des centres de 1a douleur.

L'effet en est charmant et efficace. Lent
mais avec sureté, elle rend uniforme la
tion du sang. !
Avez-vous mal 2 la téte? Cest la congestion d-’

sang.
S‘aglt.ﬂ de périodes douloureuses chez la fem-|
me? C'est la méme cause.

8i vous souffrez d'insomnie, d'agitation,
nerfs, c'est une congestion — une 1,r¢.~ssiond:|:1

sang.

C'est 12 une certitude réelle, car les tablettes
du Dr. Shoop contre le mal de téte arrétent la
douleur dans 20 minutes et distribuent simples!
ment la pression non naturelle du sang. {

Quand vous vons écrasez un doit, ne{levient—‘
il pas rouge? n'enfle-t'-il pas? ne vous fait — il p‘.‘
souffrir? — Sans doute, —or c’est 12 une conge-|
stion, la pression du sang.

Vous la trouverez touSoun 12 od se trouve 1a|

doul:ur. C'est tout simplement le sen
Nous vendons 4 28 ctg et nous reco:nm
Les Tablettes du Dr. Shoop |
Contre le Mal de Tote,

B. R. McFADYEN.

LE “GREAT NORTHERN”

Le ““Great Northern’ vient de
suivre I'exemple d sautres chemins
de fer américains et d’adopter le
tarif de 2 ots par miile.

On ne saurait songer voir ce torif
adopté au Canada, avant que le
pays soit beaucoup plus considéra-
blement peuplé qu’aujonrd’hui.

Le Sunlight Savon est supérieur aux autre.

IF WOMEN
ONLY KNEW

sick, over

vmblpm mﬁn
g
making them g, healthy and vigorous.

Mrs. P. R, Dou Ont., writes: “For
manm’o'ﬁ'mrwmﬂu with lame

ROMANS A 15 CENTS Sept volume
pour $1.00, a votre choix * Meneur de
loups—Tueurs de Daims—Chateanx
de cartes—Crime d'un autre—Drame
a Trouville—Guerre des Paysans--
Femme jalouse—Chouans et Bleus—
Bourgeoise d'Anvers—L’honneur du
mari, 5 volumes—Crime de la Poivri-
ere, 4 volu nes—Chasse Royale, 3 vo-
lumes—L affaire rue Provence, 2 vo-
lumes—Réve de Suzy—Bruyere 1'Y-
vonne,—S'adresser Librairie Déom, 47
sainte-Catherine Est, Montréal.

FARM FOR SALE

Situated on the Dock Road, Lot
4, bcing the property of the late
Lvaiiste Gallant of Tignish.

This farm is being offerd for sale
and if not sold on or before Tues-
day the 2nd. of July, 1907, it will
be soid by public au :tion, in front
of the Tignish Post Office, Tignish
on the above mentioned date, at 2
o’clock, p. m.

For price, terms, etc., apply to

Napoleon Gallant )

John McCue ) Tignish.
exccutors of the last will and tes
tament of the late Evariste Gallant,
March 14th., 1907.

McQuarrie & Arsenault

AVOCATS NOTAIRES & €CCs
Summersgide. .. P. E.
(Bureau au dessouz du Royal Bank
of Canada)
ARGENT A PRETER
Neil McQuarrie, K. S.

Aubin E. Arsenault
Summerside

Sore Nipples and
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